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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

‘Odeihopev &€, nuelg ot duvatoi, T aoBevApata  TQV aduvdtwv
OyXHN-cMo  nak,  Mu KOju-CMO  jaKw, cnaboct  HemMohHMX HocuTK, a
G3784 G1161 G1473  G3588 G1415 G3588 G0771 G3588 G0102
Baotdlewy, kai Wi €aUTOlC  APEOKELV.
He cebu yroguTW. yragjatu. camuma-cebum.
G0941 G2532  G3361 G1438 G0700
Duzni smo, dakle, mi jaki slabosti slabih nositi, i ne sebi ugadati.
g€kaotog MUV  T™® TIAnciov APEOKETW, El¢ o) ayabov, Tpo¢
CBako of-Hac Heka OGnwkerbeMy yragja, Ha pobpo, paam n3rpagbe.
G1538 G1473 G3588  G4139 G0700 G1519  G3588 G0018 G4314
olkoSounv.
LyXOBHE-N3rpaghe.
G3619
I svaki od vas da ugada bliznjemu na dobro za dobar ugled.
kat vyap O XpLotdg  ovuy Eaut® Hpeoev; ANAG, Kabwg
Jep HU Xpuctoc  cebu HVje-yrogmo; Hero, Kao-WTo je-nucaHo: [lopyre
G2532 G1063  G3588 G5547 G3756 G1438 G0700 G0235 G2531
yéypartal, Ot oveldlopol TV dvelbllovtwy  OF, gnenecav €T ELE.
OHNX Koju-Te-pyrajy, nane-cy Ha MeHe. Te cy-nane Ha MeHe.
G1125 G3588 G3680 G3588  G3679 G4771  G1968 G1909  G1473
Jer i Hristos ne ugodi sebi, nego kao Sto je pisano: Ruzenja onih koji Tebe ruze padoSe na me.
6oa yap Tpogypadn, (mavta) €ig THv  Quetépav  Sbaokaliav
LLto-rog je-Haume paHuje-HanmcaHo, cBe 3a Halwly NOyky je-HanuncaHo,
G3745 G1063 G4270 G3956 G1519 G3588  G2251 G1319
gypddn, va b g  Omopovilg  kal S ¢  TAPAKAAOEWG
na KpO3  CTpr/bere U Kpo3 yTexy u3-lucama, Hagy KrMamo.
G1125 G443  G1223 G3588  G5281 G2532  G1223 G3588  G3874
TV ypad®v, THV  EATIda  ExweEV.
Ceetux-fNncama wmmMamo. Hagy uMamo. Hapge.
G3588 G1124 G3588  G1680 G2192
Jer Sta se napred napisa, za nasu se nauku napisa, da trpljenjem i utehom pisma nadu imamo.
o 6¢ ©e0¢ g  Umopovhg  kal g  TapakA\Aoewg, dwn
A bor cTpr/bera U yTexe, Heka-BaM-ga Qna NCTO MucnuTe
G3588 G1161 G2316 G3588  G5281 G2532 G3588  G3874 G1325
Opiv T altd  odpovelv  év aMAAolg, katd  XpLotov ‘Incody,
jedHn-npema  gpyruma, no Xpucty Ncycy, Xpucty Wcycy, jegHodycHo — mucauTe.
G4771 G3588 G0846  G5426 G1722  G0240 G2596  G5547 G2424

A Bog trpljenja i utehe da vam da da slozno mislite medu sobom po Hristu Isusu,
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6 iva  OpoBupadov, év évl otopatt, 6ofddnte tOV  Oedv  Kal Matépa
JiF] jenHoaywiHo, jeoHVM  ycTMma,  cnaBuTe bora " Oua focrnoga Hawlera,
G2443  G3661 G1722 G1520 G4750 G1392 G3588 G2316 G2532 G3962

to0 Kupiou Audv, ’Incod Xplotod.
Mcyca Xpucta. Hawera MWcyca  Xpucra.
G3588  G2962 G1473 G2424 G5547

da jednodusno jednim ustima slavite Boga i Oca Gospoda nasSeg Isusa Hrista.

7 AO  TpooAauBavecBe  AANARAouC, Kabwg kat O Xplotdg  TpooeAdBeto
3ato  npumajte jedHV-Opyre, Kao-wWTO je-u  XpUCTOC MNpUMMO  BaC,
G1352  G4355 G0240 G2531 G2532  G3588 G5547 G4355
opdg, €ig 66tav 1ol  O¢ol.
Ha cnasy boxujy. bora. bora.
G4771 G1519  G1391 G3588  G2316

Zato primajte jedan drugog kao 3to i Hristos primi vas na slavu Boziju.

8  Aéyw  yap, Xplotdv  Stakovov yeyevijoBal Tepttopfic  OmEp  aAnBelag
Kaxxem Hamme, Xpuctoc je-noctao-cnyra obpesama paou UCcTUHe  boxwje,
G3004  G1063 G5547 G1249 G109 G4061 G5228 G0225
Oe0l, €ig 0 BeBawwoal TaG EMayyeniag TV TATEPWYV,
JiE] notepau obeharba pata OLeBMMa, OYEBUMA, JaHa  ounma,
G2316  G1519 G3588 G0950 G3588 G1860 G3588  G3962

Ali kaZzem da je Isus Hristos bio sluga obrezanja istine radi Bozije, da utvrdi obecanje oCevima,

9 T 6¢ €6vn, UmeEp  éAEoug, 6otdoal tov Qedv; Kabwg
a Hapoan pa-cnase bora  3a-MWNOCT,  Kao-WTO  je-MucaHo: 3aTto hy-Te
G3588  G1161 G1484 G5228  G1656 G1392 G3588 G2316  G2531
yéypartal, Al tolto ¢Eopoloynoopal ool v g€Bveowy, kal
CNaBuUTH Mefjy Hapoanma, wu nMeHy TBom ne.ahy. ncanme-neBsaTu.
G1125 G1223  G3778 G1843 G477 G1722  G1484 62532
™™ ovoparti oou YaA®.
neeatu. ncanam-neeaTn. MeBaM. MeBaTU.
G3588 63686 G4771 G5567

a neznaboS3ci po milosti da proslave Boga, kao Sto stoji napisano: Zato ¢u Te hvaliti medu neznaboScima,
Gospode, i pevacu ime Tvoje.

10 kal  TmAAwv  Aéye,, EudpavOnte £6vn, peTtd Tol Aaod avtod.
n onet kaxe: Papyjte-ce, Hapoan, ca Hapodom HberoBum. 3ajefHo.
G2532 G3825  G3004  G2165 G1484 G3326  G3588 G2992 G0846

I opet govori: Veselite se neznaboSci s narodom Njegovim.

11 kal  maAwv, Alvelte Tmavia Tt €6vn, OV Kiplov; Katl
n onet: XBanute CBU Hapoan [ocnoga; w Heka-la-xBane cBu
G2532  G3825 G0134 G3956 G3588 G1484 G3588  G2962 G2532
Emawvecatwoav  autov, Tdvieg ol Aaol.

Jbyan. Hapoau. CBuU byan.  Hapoaw.
G1867 G0846 G3956 G3588  G2992

I opet: Hvalite Gospoda svi neznabosci, i slavite Ga svi narodi.
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12 kal  mdAwv, ‘Hoalag Aéyel, “Eotatr N plla o0 leoodal, Kal o
n orer, Mcawnja Kaxe: buhe KOopeH JecejeB, U OHaj-koju  ycTaje pda-Bnaga
G2532  G3825 G2268 G3004  G1510 G3588  G4491 G3588  G2421 G2532  G3588

!

aviotdpevog  Apyewv  €Bvv; €T alt® €0vn ENTiodolv.
Hapoauma; y Hbera he-ce Hapoau y3gatu. noysgaTu.
G0450 GO0757 G1484 G1909 G0846 G1484 G1679

I opet Isaija govori: Bi¢e koren Jesejev, i koji ustane da vlada nad neznaboScima u Onog ¢e se uzdati neznabosci.

13 0 6¢ ©e0¢  TAC EATibog  TAnpwoat  Lpdg Tdong  xapdg  Kkal
A bor Hage [a-Bac-UCNyHW CBake pagoctum " Mupa, Yy BEpOBakby;
G3588  G1161 G2316 G3588 G1680 G4137 G4771 G3956 G5479 G2532
elpivng, év ™™ TILOTEVELY; €l 10 neplooelely  Opdg  év ]
na nsobunyjete vy Hagum, cunom  Ceetora [yxa. Ceetor [yxa. Yy
G1515 G1722 G3588 G4100 G1519 G3588 G4052 G4771 G1722 G3588
EATIIOL,  év Suvdapel  Mvevpatog Ayiou.
Haawu, cunnom  CeeTtor Oyxa. Oyxa.
G1680 G1722 G1411 G4151 G0040

A Bog nade da ispuni vas svake radosti i mira u veri, da imate izobilje u nadi silom Duha Svetog.

14 Némewopar &g, adehpol pou, kal  autdg éyw  TEpl LM@Y, O6tL Kal altol
YBepeH-cam nak, 6paho MOja, wn cam ja o BaMa, [Aa cTe-n  cammu
G3982 G1161  G0080 G1473 G2532 GO846  G1473 GA4012 G4771  G3754 G2532  G0846

peotol éote ayabwolvng, TEMANpwpEvol  Tdong g yvwoewg, Suvdpevol
nyHW pobpote, MCNyHeHU CBUM 3HarbeM, CrnocobHU u jeaHn-gpyre
G3324 G1510 G0019 G4137 G3956 G3588 G1108 G1410

Kat AAAAAOUC VOUBETELV.

oMoMMWHbaTU.  Aa-onomMurete.  ynyhusatu.

G2532 G0240 G3560

A ja sam i sam uveren za vas, braco, da ste i vi sami puni blagodati, napunjeni svakog razuma, da moZete druge

nauditi.

15 toApnpodtepov &€ gypada ULy, amd  pépoug, WG
CnobopHuje BaM  nucax, LeNVMMUYHO, Kao  fAa-Bac-nopcetum, 36or
G5112 G1161 G1125 G4771 GO575  G3313 G5613
EMAVAULUVAOKWY  UHAG, Sl v xdpw tThHv  S0Belodv  poL  UTO o0
6naropaTtun Koja-Mu-je pgata opf bora, pJata  of bora, 6narogatn boxuje,
G1878 GA4771 G1223 G3588 G5485 ~ G3588  G1325 G1473  G5259 G3588
O¢00,
bora,
G2316

Ali vam opet, braco, slobodno pisah nekoliko da vam napomenem radi blagodati koja mi je dana od Boga,
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16 &g T gival  pe Aettoupyov  Xpiotod  'Inood €lg

na 6ynem cnyra Xpucrta Wcyca mehy HapoaMMma, cBelUTeHoaejcTyjyhun

G1519  G3588 G1510 G1473 G3011 G5547 G2424 G1519
@ £0vn, lepoupyolvta TO ebayyéllov tol O@eod, iva yévntat
jeBaHherbe bBoxnje, pa NpuHOC Hapogda 6yne yrogmaH, ocseheH CBeTuM
G3588 G1484 G2418 G3588 G2098 G3588 G2316 G2443 G1096
n npoodopd TV €Bvv  €0TIPOOSEKTOG, MyLaoUEVn €V Mvedpatt
[lyxoM. npuxBaT/bMB Hapoguma, npuHoc ocseheH y Csetom  [yxy.
G3588 G4376 G3588 G1484 G2144 G0037 G1722 G4151
Ayiw.
Ayxy.
G0040

da budem sluga Isusa Hrista u neznabo3cima, da sluzim jevandelju Bozijem, da budu neznaboSci prinos povoljan
i osve¢en Duhom Svetim.

17 Ew  odv Thv  kKavyxnow v Xpwot® ’Incod, Tta Tpog oV
Mimam pakie 4ume  Cce-MoHoCcutuM y Xpucty  WUcycy, y OHOMe-LUTO-Ce-Tn4ye  bora.
G2192  G3767  G3588  G2746 G1722  G5547 G2424 G3588  G4314 G3588
O¢ov.
cnyx6e-bory.

G2316

Imam, dakle, hvalu u Hristu Isusu kod Boga.

18 o0 yap TOAMAOW  TL AaAely, Qv ou KATelpyaoato  XpLotog
Jep He-6bUX-CMeo roBopuTM  O-U4YeMy  LUTO XpucToc  HWje  YYMHMO Kpo3
G3756  G1063 G5111 G5100 G2980 G3739 G3756  G2716 G5547
SU gpod, €ig Umakofv  €6v@v, Aoyw Kkail Epyw,

MeHe, 3a MOCMYLLHOCT ~ Hapoda,  pedjy " LenoMm,  Aennma,
G1223  G1473  GI519 G5218 G1484 G3056  G2532 G2041

Jer ne smem govoriti Sta koje Hristos ne ucini kroza me za poslusanje neznabozaca recju i delom,

19 év duvdpel onueiwv  kal  TEPATwy, &V Sduvdpel Mvedpatog [Beold]; wote
CMIOM  3HaKoBa U yyda,  Ccunom Oyxa Boxujer; Tako ha-cam  of
G1722 G141 G4592 G2532  G5059 G1722 G141 G4151 G2316 G5620
pe armd  ‘Iepouoahnp,  Kal KUKAW HEXPL tol "TA\upLkoD,
Jepycannuma, u YHaOKoso cBe-go  Wnupuka, wucnyHuno npornosen jeBaHherba
G1473 GO575  G2419 G2532 G2945 G3360 G3588 G2437
TETMANPWKEVAL  TO ebayyéhlov  Ttold XpLotod;

Xpucrtosor; jeBaHhebe  XpucToBoO. XpUCTOBO  UCMYHKO.
G4137 G3588 G2098 G3588 G5547

u sili znaka i cudesa silom Duha BoZijeg; tako da od Jerusalima i naokolo tja do Ilirika napunih jevandeljem

Hristovim.
20 oltwg 6&¢ dLoTLpovpEevov ebayyelidecBal, o0y étou
N-Tako HacTojehn pa-nponosefamo-jeBaHherbe, He Tamo-rae  je-Beh-mmeHoBaH
G3779 G1161 G5389 G2097 G3756 G3699
wvopaoctn Xpwotdg, va  pR e’ GA\OTplov  Bepédlov  oikoSou®;
XpucToc, na He Ha Tyhem Temerby rpagum; He-rpagum.
G3687 G5547 G2443 G3361 G1909  G0245 G2310 G3618

I tako se trudih da propovedim jevandelje ne gde se spominjase Hristos, da na tudoj zakopini ne zidam;
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21 &M\ kabwg  yéypartai, “Ogovtall, «oig OUK  Avnyyéan Tepl aovtod»;

Hero, Kao-WTO je-MnUCaHo: Buaehe OHV-KOjUMa HUuje  jaB/beHO 3a Hera;
G0235  G2531 G1125 G3708 G3739 G3756  G0312 G4012  G0846
kat ol oUK  @KNKOAACly, GCUVIOOUGLV.

n KOju  HUCy  4ynwu, pasymehe.

G2532 G3739 G3756  GO0191 G4920

nego kao Sto je pisano: Kojima se ne javi za Njega, videce; i koji ne ¢uSe razumece.

22 AW kal gvekoTtopny T TIONGO  ToD ENOElV  TIpOC LG,
3aTto caM-un 6|/|0—cr|peanaH MHOro-nyta pfa JJ.OF]EM K BaMa. BaMa.
G1352  G2532 G1465 G3588 G4183 G3588 G2064 G4314 G4771

To me zadrZza mnogo puta da ne dodem k vama.

23 vuvl 6§, MNKETL TOTIOV YWV &V T01¢ KA{paol  toutolg,
Capa nak, Hemajyhun-Bunwe mecta y OBUM KpajeBMMa, a nmajyhu
G3570 G1161 G3371 G5117 G2192  G1722  G3588 G2824 G3778
é¢rumoBiav  6¢ Exwv  tod  éNBelv  TpOC  UpEG,  Aro lkavv  £TQv,
Xerpy ha gohem K BaMa Beh MHOIo roAWHa, OfaBHO, TroAuHa,
G1974 G1161  G2192 G3588  G2064 G4314  G4771 G0575 G2425 G2094

A sad viSe ne imajuci mesta u ovim zemljama, a imajuci Zelju od mnogo godina da dodem k vama,

24 g av mopelwpaL  €ig Thv Iraviav, éATidw yap
Kag nohem vy LWnaHwnjy, Hagam-ce Haume na-hy-Bac-y-nponasy BuaeTu,
G5613  G0302 G4198 G1519 G3588 G4681 G1679 G1063
Slamopeudpevog  BedoacBatr  UpAG; Kati 0’ Opv  TipottepdBfval  Ekel,
n pa-hete-me ncnpatnuTn TaMmo, Kan-ce BaMa Hajnpe AeMMNYHO
G1279 G2300 G4771 G2532 G5259 G4771 G4311 G1563
gav OpGV TpOTOV  ATo HEPOUG EUTTANCO®.
Harnegam. Hay>XXnBaM. Mano Hacnaanm. Hay>XnBaM. HaCUTNM.
G1437 G4771 G4412 G0575 G3313 G1705

ako podem u Spanjolsku, do¢i ¢u vam; jer se nadam da ¢u tuda prodi i vas videti, i vi ¢ete me otpratiti onamo kad
se najpre nekoliko nasitim vas.

25  vuvl 6¢& Topevopal  &ig ‘Tepoucainy, Slakov®v  TOIG aylotc.
Capa nak naem y Jepycanum, cnyxehn cBeTMMa. CBeTUMma.
G3570 G1161 GA4198 G1519  G2419 G1247 G3588 G0040
A sad idem u Jerusalim sluzedi svetima.

26 g0doknoav yap Makebovia kalt  ‘Axaia, Kowwviav Twa
Jep MakefnoHuja u Axaja opnydnwe  pa-Aajy-npuaor  CUpoMacxHuma
G2106 G1063 G3109 G2532  G0882 G2842 G5100
TotfoacBat  €ig ToUG TITWYOoUG Qv ayiwv thv &v
mehy cBeTUMa  y Jepycanumy. Jepycanumy. |y Jepycanumy.  cupomacxHuma
G4160 G1519 G3588  G4434 G3588 G0040  G3588 G1722
"Tepoucahnp.
Jepycannwmy.
G2419

Jer Makedonija i Ahaja uciniSe dragovoljno neki porez za siromahe svete koji zive u Jerusalimu.
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27 e0vdoknoav ydp, kat  odeNétar elolv  avt@v; €l yap  T1olg

Opnyuynie  Havme, W G cy-um;  jep aKo Cy-y  OYXOBHUM

G2106 G1063 G2532 G3781 G1510 G0846 G1487 G1063  G3588
TIVEUMATLIKOLG a0tV ékowwvnoav ta €0vn, odelhouov kal  év
,u,oGpmma HBNXOBUM ydyecTBOBaun Hapogu, LOY>XXHN-CY n Yy TenecCHnMM
G4152 G0846 G2841 G3588 G1484 G3784 G2532 G1722
TOolg OOpKLKOTG  Aettoupyfjoat  altolc.
pobpvma  pa-um nocnyxe. nocunyxe.
G3588 G4559 G3008 G0846

Oni uciniSe dragovoljno, a i duzni su im; jer kad neznabosci dobiSe deo u njihovim duhovnim imanjima, duzni su i

oni njima u telesnim posluZziti.

28 to0to olv émteNéoag, kal  odppayloduevog altolc TOV kapmov  toltoy,
Kap, 0BO obaBuMm, [ umM-npegam 0Baj nnog, otuhu-hy npeko
G3778 G3767  G2005 G2532  G4972 G0846 G3588  G2590 G3778
ameAevoopatr 8V OpQV €lg maviav.

Bac y LLnaHnjy. vy LLinaHwnjy.
G0565 G1223  G4771 G1519  G4681
Kad ovo, dakle, svr3im, i ovaj im plod zape¢atim, po¢i ¢u preko vas u Spanjolsku.

29 oida &¢ Ottt  €pydpevog TIpOG Opdg, &v TANpwpatt  evAoyiag
A 3HaM fda hy, Kap-gohemM K-Bama, pAohv-y MNyHWHK 6narocnosa
G1492 G1161 G3754 G2064 G4314 G4771 G1722 G4138 G2129
Xplotold g\evoopaL.

Xpuctosor.  XpUCTOBOT.
G5547 G2064
A znam da kad dodem k vama, doci ¢u s obilnim blagoslovom jevandelja Hristovog.

30  TMapakah® 6&¢ opdg,  adehdpol, OSua tol Kupiou  fudv, ’Incod
Monum Bac-nak, 6paho, Tlocnogom HawwuMm, MWcycom Xpuctom, 1 bybaBby
G3870 G1161 G4771 G0080 G1223 G3588 G2962 G1473 G2424
Xpwotod, kal S ¢ ayamng tod Mvevpartog,

[Oyxa, Ja-ce-3ajegHO Cca-MHOM  Gopute vy MonuMTBamMa  3a

G5547 G2532 G1223 G3588 G0026 G3588 G4151

ouvvaywvicacBai potr  €v Talg Tpooguyalc UmEp €pod TPOG  TOV Oeov,
MeHe bory, npen borom, bory, 3a MeHe npen  borom, bory,

G4865 G1473  G1722  G3588 G4335 G5228  G1473  G4314  G3588 G2316

Ali vas molim, braco, zaradi Gospoda naSeg Isusa Hrista, i zaradi ljubavi Duha, pomozite mi u molitvama za me k
Bogu;

31 va  puoBb® amd v amelbouvtwy  €v ™ ‘Toubaig, kal
aa b6ynem-n3baBbeH  of, HemocnywHmux y Jyoejn, wn Aa cnyx6a
G2443  G4506 G0575  G3588 G0544 G1722 G3588  G2449 G2532
n Stakovia povu, n €lC ‘Tepoucalip, €UTIPOOSEKTOG
Moja 3a Jepycanum  6yge-npvmibeHa  0A-CBETUX;  YrogHa cBeTMMa,

G3588  G1248 G1473 G3588 G1519 G2419 G2144
TOo1g ayiolg yévntay;

npuxeaheHa cBeTUMa. CBeETUMa.

G3588 G0040 G1096

da se izbavim od onih koji se protive u Judeji, i da sluzba moja za Jerusalim bude po volji svetima;
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©¢o0,

G2316

va  év xapd, €NOwv TpOg Updg  Sua BeAAuatog

na c-papowhy pohem K BamMa no Bo/bn  Boxujoj,

G2443  G1722 G5479 G064  G4314  GA771  G1223  G2307

ouvavanavowpal OV,

ce-ogMopuM-Ca-BaMa.  3ajenHoO-Ca-Bama.

G4875 GA4771

da s radoS¢u dodem k vama, s voljom BozZijom, i da se razveselim s vama.
o 6¢ Oe0¢ TAC elpAvng MeTG  TAVTWY  UPQV.  APAv.
A bor Mupa ca cBMMaA BamMa. AMWUH. AMUH.  AMUH.
G3588 G1161 G2316  G3588 G1515 G3326  G3956 G4771  G0281

A Bog mira sa svima vama. Amin.
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